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REPUBLIKA E KOSOVËS                                                             KOMUNA E LIPJANIT

REPUBLIKA KOSOVA                                                                  OPŠTINA LIPLJAN

REPUBLIC OF KOSOVA                                                               MUNICIPALITY OF LIPJAN

Na osnovu člana 11, 12 stav.12.2 slovo c), 16 i 17 Zakona Br.03/L-040 o Lokalnoj Samoupra vi ,Službena Novina Republike Kosova, br.28 dt. 4 Juni 2008,člana 9 slovo  f), o) i p),i 20 slovo c) Statuta Opštine Lipljan  15Br.110-78095 dt.24.12.2021, Skupština Opštine Lipljan _______2023,nakon razmatranja predlogOdluke Predsednika Opštine,usvojio: 

PREDLOG

UREDBA
                              ZA JAVNE USLUGE I OPŠTINSKI  RED
I. OPŠTE ODREDBE  
Član1

Namera
Ovom Uredbom definisane su odgovornosti i obaveze pružalaca javnih usluga za građane na teritoriji opštine Lipljan, odgovornosti i obaveze građana i privrede u održavanju opštinskog reda, mere i aktivnosti za menadžiranje i očuvanje javnih površina.
Član 2

Delokrug
Ova Uredba se primenjuje na sve pružaoce javnih usluga koji pružaju opštinske javne usluge, subjekte koji obavljaju delatnost i na građane u pogledu obaveza i odgovornosti za održavanje opštinskog reda.
Član 3
Ograniđenje
Izrazi koji se koriste u smislu ove Uredbe imaju sledeće značenje:
1. Pružalac javnih usluga – svi operateri koji pružaju usluge građanima kao što su: vodosnabdevanje, struja, post-telekomunikacione usluge, održavanje javnih površina, pijaca, puteva, javne rasvete i održavanje čistoće.
2. Javne površine – sve javne površine u vlasništvu opštine, kao sledi: ulice, trotoari, trgovi, parking prostori, zelene javne površine, sportski tereni, pijace, groblja i slično.
3. Opštinskim javnim službama, u smislu ove uredbe, smatraju se:
3.1 snabdevanje sa vodom;

3.2 transport i čiščenje  kanalizacionih i atmosferskih voda;
3.3 uređenje i održavanje javnih zelenih površina;
3.4 čišćenje javnih površina u naseljima;
3.5 transport, skladištenje i prerada otpada;
3.6 održavanje i uređenje javnih površina;

3.7 javna rasveta;
3.8 uređenje i održavanje sportskih objekata i 

3.9 signalizacija i numeracija ulica, trgova i drugih javnih površina.
4. Održavanje groblja, lokalni prevoz, upravljanje otpadom i korišćenje javnih površina regulisani su posebnim propisima.
5. Javnim objektima i površinama u smislu ove uredbe smatraju se:
5.1 celokupnu vodovodnu i kanalizacionu mrežu sa svom pratećom opremom,

5.2 ulice, trotoari, trgovi, druge saobraćajne površine, sokaci i druge javne površine,
5.3 autobuska stajališta, autobuska stajališta i parking mesta,

5.4 javne i zelene površine (parkovi, trgovi, zelene površine, površine za odmor i rekreaciju),
5.5 terrenet argëtuese dhe sportive (stadiumet, fushat e sportit etj),

5.6 spomenici, statue, biste, simboli i groblja,
5.7 mreža javne rasvete sa pratećim objektima,

5.8 tabelat za objavljanje,

5.9 svi ostali objekti koji se po svojoj nameni mogu smatrati opštinskim objektima.
5.10  površine sa vodom, obale u blizini reke itd.,
5.11 trgovi,
5.12 otvorene površine između i oko stanova, kao i neizgrađena zemljišta (parcele, deponije i dvorišta), fasade, krovovi stambenih zgrada,
5.13 sale bioskopa, pozorišta i drugih koje služe za javna okupljanja građana,
5.14 Groblja i ulazi u groblja.
II. ODGOVORNOSTI I OBAVEZE ZA PRUŽANJE JAVNIH USLUGA I OPŠTINSKOG REDA
Član 4

Obaveze opštine za pružanje javnih usluga
1Za pružanje javnih usluga građanima opštine Lipljan, opština za svaku kalendarsku godinu po usvajanju budžeta opštine planira sredstva za posebne namene sprovođenjem postupaka nabavki u pružanju javnih usluga iz nadležnosti opština.
2. Opština se stara da operateri koji pružaju javne usluge odabrani po postupku nabavke pružaju javne usluge u kvalitetu utvrđenom ugovorom o pružanju usluga.
Član 5

Obaveze i odgovornosti operatera i privrednih subjekata koji pružaju javne usluge
1. Operateri izabrani u postupcima nabavke koji pružaju javne usluge obavezni  su da ove usluge pružaju na profesionalan način, uz kvalitet utvrđen prema standardima i ugovorima za pružanje usluga.
2. Subjekti iz stava 1. Obabezni  su da koriste odgovarajuće sredstva  u skladu sa standardima za pružanje javnih usluga, održavaju objekte i blagovremeno otklanjaju nedostatke.
Član 6

Obaveze građana i privrede za pružanje javnih usluga
1. Građani i privredni subjekti koji posluju u opštini Lipljan imaju obavezu da štite i ne oštećuju ustanove i sredstva za pružanje javnih usluga tokom obavljanja svojih delatnosti.
2. Građani i privreda dužni su da blagovremeno izvršavaju finansijske obaveze utvrđene prema tarifama za pružanje javnih usluga.
Član 7

Vodovod i kanalizacija
1. Preduzeća, čiji je zadatak redovno snabdevanje građana vodom za piće, prerada, prečišćavanje i transport otpadnih voda, održavaju opremu iz člana 3. ovog pravilnika, i to:
1.1 vrši redovno održavanje i obezbeđivanje sve vodovodne i kanalizacione opreme i instalacija,
1.2 vrši stalnu kontrolu kvaliteta vode za piće, radi nesmetanog obezbeđenja higijensko-tehničke ispravnosti vode za piće, u skladu sa zakonskim odredbama iz ove oblasti,
1.3 obezbedi uslove za obezbeđenje priključaka na vodovodnu i kanalizacionu mrežu i
1.4 izvršiti čišćenje svih kanalizacionih bunara.
Član 8

Praćenje kvaliteta vode
1. Nadzor kvaliteta vode vršio je nadležni sanitarni organ, u skladu sa zakonskim odredbama i preduzimaju se mere za obezbeđivanje potrebnog kvaliteta.
2. Ocjenu kvaliteta vode može dati nadležni zdravstveni subjekt.
Član 9

Snabdevanje vodom
1. Preduzeće kome su povereni poslovi vodosnabdevanja i kanalizacije dužno je da redovno snabdeva korisnike pijaćom i kvalitetnom vodom.
2. Obaveze iz prethodnog stava prestaju u sledećim slučajevima:
2.1 Postoji razumno mišljenje da nastavak pružanja usluga vodosnabdevanja predstavlja direktan rizik po život ili zdravlje bilo kog fizičkog lica,
2.2 Takav prekid je potreban u svrhe rada ili održavanja,
2.3 Potražnja za vodom premašuje ponudu.
3. Prekidi pružanja usluga se vrše ako su preduzete sve razumne mere za otklanjanje opasnosti po život ili zdravlje ugroženih lica izazvanih takvim prekidom iu slučaju iz t. 2.3 ovog člana, da se takav prekid vrši tek nakon što pružalac usluge uštedi raspoloživu vodu na najbolji mogući način na osnovu svojih tehničkih mogućnosti.
4. U slučaju ranije planiranih prekida lokalnog vodosnabdevanja, korisnici moraju biti obavešteni najmanje 24 časa unapred o datumu, vremenu i trajanju prekida.
Član 10

Vodosnabdevanje objekata
Svaki javni i kolektivni objekat mora da se snabdeva vodom iz gradskog javnog vodovoda i mora imati poseban priključak na vodovod i posebnu kanalizacionu mrežu.
Član 11

Održavanje vodovodne i kanalizacione mreže
Preduzeće, kome je povereno održavanje vodovodne i kanalizacione mreže, održavaće vodovodnu i kanalizacionu mrežu, zajedno sa čvorovima vodomera, odnosno do prvog akumulacionog objekta bunara.
Član 12

Priključak na vodovodnu i kanalizacionu mrežu
Vlasnici sanitarnih čvorova sa septičkim jamama dužni su da odmah izvrše priključak na čvorove kanalizacione mreže najkasnije u roku od 3 meseca od dana stupanja na snagu ove uredbe ako kanalizaciona mreža postoji.
Član 13
Dozvola za koriščenje 
Dozvolu za priključenje na prenosni čvor u vodovodnoj i kanalizacionoj mreži izdaje preduzeće kome je posao poveren.
Član 14
Ograničenja u potrošnji vode
1. Preduzeće kome su povereni poslovi vodosnabdevanja i kanalizacije dužno je da spreči svako izlivanje vode bez razloga i da zahteva preduzimanje kaznenih mera u skladu sa ovom uredbom i drugim zakonskim aktima.
2. U slučaju suše i drugih prepreka u snabdevanju vodom za piće, preduzeće kome su povereni poslovi vodosnabdevanja i kanalizacije dužno je da preduzme tehničke mere za ograničavanje koriščenje vode.
3. U ovim slučajevima, preduzeće iz prethodnog stava će nadležnim organima opštinske uprave predložiti da posebnom Naredbom odrede način trošenja vode, ograničavanje ili zabranu trošenja vode, za pojedine potrošače. Pravilnik sprovode preduzeće i opštinski inspektor.
Član 15
Snabdevanje vodom iz javnih hidranta
1. Preko hidranta javne vodovodne mreže vodu mogu da primaju samo preduzeća i drugi subjekti, koji za to imaju prethodnu saglasnost od preduzeća kome su povereni poslovi vodosnabdevanja i kanalizacije, u saglasnosti sa nadležnim opštinskim organom.
2. Vatrogasna jedinica ima pravo da za vreme intervencije za gašenje požara zahvata vodu iz javnog vodovoda.
Član 16
Putevi
1. Putevi su javne površine, namenjene za saobraćaj.
2. Putevi se moraju održavati u ispravnom stanju i koristiti prema odredištu.
3. Operateri na održavanju lokalnih puteva obavezni su da izbegavaju sva oštećenja saobraćajnica i trotoara i da ih održavaju u redovnom stanju.
Član 17
Ograničenje kretanja na asfaltiranim putevima
1. Na površinama puteva  popločanim asfaltnim slojem zabranjeno je kretanje svih transportnih vozila i drugih koji mogu oštetiti putevi, kao što su: mašine sa lancima, različite vrste građevinskih mašina i druga slična vozila.
2. Prevoz automobila i drugih vozila koja oštećuju putevi može se obavljati samo posebnim prevoznim sredstvima.
3. Ograničenja kretanja za saobraćaj teških vozila na javnim putevima utvrđuju se Odlukom Skupštine opštine.
Član 18
Održavanje i čišćenje puteva
1. Opština je obevazna  da održava i čisti puteve tokom letnje i zimske sezone.
2. Izbor operatera za održavanje i čišćenje puteva vrši se kroz procedure nabavke.
Član 19
Obaveštenje u slučaju izgradnje ili rekonstrukcije puta
1. Tokom izgradnje novih ili rekonstrukcije postojećih puteva, operateri koji se staraju o održavanju komunalne opreme, kao i građani i organizacije koje poseduju objekte na tim putevima moraju biti obavešteni pre početka izgradnje, rekonstrukcije, da se pripreme za ugradnju komunalne opreme ili za priključenje svojih objekata na ovu opremu.
2. Građani i drugi subjekti na koje se odnose odredbe iz prethodnog stava dužni su da obaveste investitora koji radi ili rekonstruiše put o potrebama izvođenja radova na komunalnoj opremi i na priključcima objekata, tako da se priključci izvode pre izgradnje ili rekonstrukcije puta.
Član 20
Trotuari
1. Trotoari su javne površine koje se koriste za hodanje pešaka.
2. Sve fizička i pravna lica dužna su da trotoare, putne trake i druge javne površine koriste na način uređen ovom uredbom.
3. Istovar robe na trotoarima se vrši samo kada se to ne može izvršiti u dvorištima zgrada, odnosno radnih prostora.
4. Roba istovarena prema prethodnom stavu mora se odmah ukloniti sa trotoara, a najkasnije u roku od jednog sata nakon istovara robe.
5. Trotoari se mogu koristiti za istovar robe i grejnog materijala samo uz prethodnu dozvolu Uprave za javne službe, zaštitu i spasavanje.
6Ukoliko tokom korišćenja ovih površina dođe do oštećenja, korisnici su obavezni  da ih o svom trošku vrate u pređašnje stanje.
Član 21
Sportski tereni
1. Sportski tereni i polje su besplatne javne površine na kojima se održavaju sportske priredbe radi organizovanja takmičenja i zabave.
2. Sportski tereni i sportski objekti ne mogu se koristiti bez prethodne dozvole Direkcije  za Kulturu, Omladinu i Sport.
3. Sportsko-zabavni tereni (stadioni, sportsko-rekreativni centri, sportski tereni i slični objekti) moraju se redovno održavati i čistiti, o kojima se staraju organi, pravna i fizička lica koja koriste i održavaju ove objekte
4. U prostorima i objektima iz prethodnog stava, higijensko-tehnička uputstva moraju biti postavljena na vidnom mestu u pisanoj formi.
5. Posetioci su dužni da se pridržavaju uputstava i odredbi iz prethodnog stave
Član 22
Javno ozelenjavanje
1. U cilju očuvanja i održavanja zelenih površina i širenja obrade ovih površina na teritoriji grada, naselja i sela, pod nadzorom i zaštitom, na način utvrđen ovom uredbom, predviđaju se:
1.1 Zelene javne površine: gajevi, zelena okolina u stambenim naseljima, zelenilo u blizini saobraćajnica, parkovi, šume itd. 
1.2 Zelene površine sa posebnom i korisnom namenom (ozelenjavanje oko groblja, oko istorijskih kulturnih objekata i drugih značajnih objekata),
1.3 Zelene površine za sport i rekreaciju (školska dvorišta, fiskulturne sale, sportski tereni, centri, mesta za rekreaciju i dr.) i opštinski objekti,
1.4 Ozelenjavanje vikendica, kampova, turističkih mesta i šetališta.
2 Odredbe ove uredbe ne odnose se na šume, poljoprivredno zemljište i delove prirode za koje se primenjuju posebne odredbe.
Član  23
Ozelenjavanje i proširenje novih zelenih površina
1. Ozelenjavanje površina na novoizgrađenim mestima predviđeno je projektima novogradnje i vrši se stručnom kontrolom nadležnog opštinskog organa ili nadležnih stručnih preduzeća.
2. Proširenje i izgradnja novih površina vrši se kroz projekat izgradnje i uređenja novih površina u skladu sa urbanističkim regulacionim planom.
3. Korišćenje javnih zelenih površina van njihovih osnovnih odredišta može se vršiti u slučajevima kada to zahteva javni interes, uz saglasnost/dozvolu Direkcije za Planiranje, Urbanizam i Zaštitu Životne Sredine. 

Član 24 
Održavanje zelenih površina
1. Radove u vezi sa ozelenjavanjem, kao što su: gajenje stabala, održavanje i zaštita javne površine i drugih zelenih površina, u skladu sa odredbama ovog pravilnika, izvode vlasnici i operateri kojima su povereni ovi radovi.
2. Operater kome je povereno zeleno održavanje je obavezan da:
2.1 Odmah ukloniti oštećene ili orezane grane.
2.2  Ukloniti pokošenu travu i preostali materijal sa zelenih javnih površina.
3. Ugovorom će se regulisati prava i obaveze u vezi sa izvođenjem radova iz prethodnog stava.
Član 25
Dozvola za postavljanje podzemnih instalacija na zelene površine
Postavljanje podzemnih instalacija (vodovod i kanalizacija, elektro, telefonski i slični vodovi) na zelenim površinama vrši se uz prethodnu dozvolu Direkcije za planiranje, urbanizam i zaštitu životne sredine uz obavezu investitora da ih vrati u pređašnje stanje, prema uslovima opisanim u dozvoli i u projektu.
Član 26
Tržišta  
1. Trgi  su javne površine namenjene za razvoj komercijalnih delatnosti.
2. U sklopu pijaca nalaze se: zeleni trg, stočna i žitna pijaca.
3. Upravljanje tržištem vrši ekonomski operater izabran kroz procedure nabavke.
Član 27
Održavanje čistoće i opštinske  higijene na pijacama I u objektima pijace
1. Za održivanje trga i objekata tržišta starače se , operater izabran za njihovo upravljanje i održavanje.
2. Tržišta  i objekti  tržišta moraju se održavati u urednom i čistom stanju. Po isteku radnog vremena moraju biti očišćeni i ispravni najkasnije narednog dana do 12 časova.
3. Ugovorom će se regulisati prava i obaveze u vezi sa izvođenjem radova iz prethodnih stava.
Član 28
Zakopavanje  javnih površina
1. Javne površine se mogu zatrpati, na osnovu dozvole Direkcije za planiranje, urbanizam i zaštitu životne sredine, u slučaju postavljanja nove vodovodne mreže, kanalizacione mreže, telefonske mreže, elektro mreže, objekata saobraćajne signalizacije, zatim u vezi sa priključenje zgrada i drugih objekata u mrežu kao i za održavanje instalacija ovih objekata.
2. Prilikom zakopavanja javnih površina mesto izgradnje mora biti obezbeđeno znakovima upozorenja, ogradom i drugim zaštitnim merama u skladu sa zaštitnim odredbama u građevinarstvu.
3. Posebno je  obavezan  šef poslova:

3.1  da izvrši kopanje prema datoj dozvoli,
3.2  da mesto izgradnja u noću bude  osvetljeno,
3.3 da se meso izgradnja  uredi na način da se omogući nesmetano kretanje vozila i pešaka,

3.4 da obeleži mesto gde je dozvoljen, odnosno zabranjen prolaz vozila i pešaka,
3.5 radove izvoditi u skladu sa svim tehničkim uslovima, koji se odnose na izgradnju i rekonstrukciju saobraćajnica i trgova.
4. Iskopane javne površine moraju biti odmah sanirane i vraćene u pređašnje stanje, u skladu sa rokom utvrđenim dozvolom za iskop, a sve  materijale  uklonjen sa gradilišta.
5. Rukovodilac radova je dužan da obezbedi nesmetan i bezbedan pristup poslovnim zgradama i prostorijama kao i stambenim i drugim objektima.
6. Ukoliko u garantnom roku od 1 godine od dana izvođenja radova na ukopanim površinama dođe do oštećenja, investitor snosi štetu o svom trošku.
Član 29
Dozvola za kopanje i priključenje javnim putevima i trotoarima
1. Za priključenje, popravku i održavanje na vodovodnoj i kanalizacionoj mreži, na elektro i telefonskoj mreži i sl., zakopavanja putne  trake i trotoara može se dozvoliti samo uz dozvolu Uprave za Javne Službe Zaštite i Spasavanja.
2. Dozvola za iskop trotoara i kolovoznih traka, pored ostalih uslova, sadrži i obavezu korisnika, odnosno investitora da vrate kolovozne trake i trotoare u pređašnje stanje.
3. Dozvolu za pristup javnim putevima izdaje Direkcija  za Usluge, Javnost,Zaštitu i Spasavanje.
4. Dozvola iz stava 3. ovog člana izdaje se samo za javne puteve koji su izgrađeni i kategorisani kao putevi.
Član 30
Zakopavanje na javnim površinama u hitnim slučajevima
1. Izbegavanje kvarova na vodovodnoj, kanalizacionoj, elektro mreži, saobraćajnoj signalizaciji i kopanju javnih površina mogu da urade preduzeća ili operateri koji brinu o ovim uređajima i to samo u slučajevima kada su kvarovi verovatni i moraju se hitno izbeći.
2. U ovom slučaju, preduzeće ili operater koji je izvršio kopanje dužan je da odmah, a najkasnije prvog dana rada, obavesti opštinski organ nadležan za kopanje javne površine i istovremeno zatraži dozvolu za kopanje.
3. Ako nadležni inspektor oceni da izbegavanje rušenja iz stava 1. ovog člana nije bilo hitnog karaktera, smatra se da su izvedeni radovi urađeni bez dozvole i sve posledice snosi nosilac radova.
Član 31
Menadžiranje  i očuvanje javnih površina
1. Opština će se starati da javne površine ne budu oštećene i da se koriste prema nameni koju odredi Opština.
2. Biznesi i građani opštine imaju obavezu da ne oštećuju javne površine i da ih ne koriste bez dozvole opštinskih organa.
Član 32
Javna osvetljenja 
1. Sve glavne ulice grada, ali i u selima i drugim naseljima, trebalo bi da budu osvetljene noću, ako to tehnički uslovi dozvoljavaju i gde postoji mreža javne rasvete.
2. Stubovi i električe sjalice za javnu rasvetu moraju biti postavljeni tako da omogućavaju potpuno osvetljenje ulica, prema utvrđenim pravilima.
3. Izgorele sjalica  moraju biti zamenjeni novim.
Član 33
Održavanje javne osvetljenje 
1. Za osvetljenje puteva, zameni pregorelih sijalica i održavanju osvetljenje  mreže u ispravnom stanju staraće se operater kome je povereno održavanje javne rasvete.
2. Prava i obaveze operatera utvrđuju se ugovorom.
Član 34
Natpis i reklama
1. Svi subjekti koji se bave poslovima dužni su da postave van glavnog ulaza prostorija, u kojima posluju i rade, pod uslovom da ne smetaju druge.
2. Natpis firme mora biti ispisan i čitljiv iu skladu sa potvrdom o registraciji preduzeća, kao i da sadrži kontakt telefon.
3. Vlasnici firmi sa svetlećim natpisima i reklamama dužni su da ih održavaju u redu i njihovo osvetljenje ne bi trebalo da bude istaknuto na način da smeta druge.
4. U radionicama objekata u izgradnji radnih prostora iu objektu koji se renovira ili adaptira kao radionica, natpisi odgovarajućih firmi moraju biti postavljeni prema dozvoljenoj tehničkoj dokumentaciji i moraju se održavati u redovnom stanju.
5. Inspekcijsku kontrolu izvršila je Direkcija  inspekcije i ukoliko dokaže da potpis nije stavljen ili nije u skladu sa odredbama ovog Uredba  ili zakonske regulative na snazi, doneće Odlule  kojim će privredni subjekt obavezan da stavi potpis na način predviđen ovom uredbom.
Član 35
Zgrade i njihova spoljašnjost
1. Spoljni izgled objekta (fasada, balkon, vrata, prozori i sl., bez obzira na njihovu namjenu, koriščenju ili vlasništvo), mora se održavati u skladu sa estetskim zahtjevima i izgledom objekta, a uslovi će se utvrditi. od strane Direkcije za planiranje, urbanizam i zaštitu životne sredine.
2. Vlasnici i korisnici zgrada obavezni su da održavaju, farbaju i pripremaju fasade i fasadne detalje (balkone, terase, oluke, table i brojeve stanova i sl.) tako da uvek budu ispravni i da imaju stalan izgled.
3 O čistoći unutrašnjih i spoljašnjih prostora objekta iz prethodnog stava, korisnici stanova i drugi korisnici prostora dužni su da vode računa u skladu sa odredbama kućnog reda i stambenih zgrada.
4. Dvorišta zgrada i prostorija moraju se održavati u čistom i urednom stanju.
5. Direkcija  za Inspekciju naređuje  odgovornim licima za održavanje čistoće i urednosti delova zgrada i drugih prostora u njima..
Član 36
Održavanje vodovodne mreže, kanalizacije i osvetljenje  u zajedničkim stambenim prostorima
1.Vlasnici i korisnici objekata dužni su da zajedno ili preko privrednog operatera vode računa o izbegavanju oštećenja vodovoda, kanalizacije i osvetljenja u zajedničkim prostorima u zgradi.
2. Ako se u objektu usled kvara krovnih vodova, oštećenja vodovodne mreže ili oštećenja kanalizacione mreže, kanalizacija i druge vode izlivaju u zajedničke i slične prostore, korisnici-vlasnici prostorija ili zgrada dužni su , da o svom trošku otklone kvarove na kanalizacionoj mreži, krovnim vodovodima i vodovodnoj mreži.
Član 37
Nefunkcionalni objekti
1. Zgrade i drugi objekti koji ne mogu da služe svojoj nameni i daju neugledan izgled, jer su zastareli i mogu ugroziti ili predstavljati opasnost po život i zdravlje ljudi, saobraćaj ili susedne objekte, moraju se uništiti ili ukloniti, a za kulturno nasleđe objekata, mora se obavestiti nadležno Ministarstvo kulture. Obaveštenje vrši Direkcija  inspekcije.
2. Opštinski građevinski inspektor donosi rešenje o rušenju, odnosno uklanjanju.
3. Ako vlasnik, odnosno organ upravljanja ili drugo ovlašćeno lice, ne poruši objekat, odnosno drugi objekat u roku utvrđenom odlukom, rušenje će izvršiti Direkcija inspekcije u skladu sa procedurama utvrđenim zakonskim odredbama i troškovi za to će se prema rešenju obračunati obvezniku.
Član 38
Okolina
1. Sve ograde (uključujući i zelene) moraju se održavati u stanju koje ne kvari opšti izgled tog dela grada.
2. Zelene ograde se moraju održavati tako da ne prelaze regulisanu liniju i ne smetaju javni saobraćaj.
Član 39
Jame i bunari na putu
1. Sve jame i slični bunari na ulicama, trgovima, dvorištima, podrumima, hodnicima i sličnim mestima moraju biti zatvoreni odgovarajućim sigurnim poklopcem.
2. Bunari za vodovod i kanalizaciju, za električne i telefonske kablove i slično moraju uvek biti izgrađeni i održavani u ispravnom stanju.
3. Za održavanje jama, bunara itd. iz stava 1. dužni su da se staraju o vlasnicima, odnosno korisnicima nepokretnosti kojima služe, dok su za jame iz stava 2. ovog člana,obavezni su  da se staraju preduzeća ili operateri koji obavljaju tu delatnost.
4. Površinski kopovi koji su u fazi radova moraju biti ograđeni i obeleženi jasno vidljivim znakom i po završetku radova moraju biti dobro pokriveni kako ne bi ometali bezbednost prolaznika ili saobraćaja.
Član 40
Obeležavanje puteva i objekata
Odredbe Zakona o adresnom sistemu primenjuju se na sva pitanja koja se odnose na nazive ulica, kuća, zgrada i stanova.
Član 41
Septičke jame
1 Septičke jame moraju biti smeštene van objekata i moraju biti odvojene od spoljašnjeg zida zgrade i susednog objekta najmanje 4 m.
2 Septičke jame mogu biti izrađene od cementa, kamena ili cigle i moraju biti malterisane cementnim malterom i izolovane.
3 Jame moraju biti hermetički zatvorene betonskim, kamenim ili metalnim pločama.
4 Septičke jame se ne mogu graditi na trotoarima i drugim javnim površinama.
5 Građevinsku dozvolu izdaje Direkcija za planiranje, urbanizam i zaštitu životne sredine na osnovu sanitarne saglasnosti.
6. Direkcija  inspekcije  poslove može rešenjem narediti uklanjanje sanitarnog čvora i septičke jame i dati nalog za izgradnju nove, ako nije izgrađena prema uslovima predviđenim odredbama ovog pravilnika i ako smatra da predstavljaju opasnost po okolinu u pogledu zdravlja i higijene.
Član 42
Čišćenje grada
1. U interesu zaštite zdravlja i obezbeđenja higijenskih uslova u gradu i kvartovima, ulice, parkovi, rasadnici, dvorišta porodičnih i poslovnih objekata, prazne i druge otvorene površine i svi zajednički prostori, moraju se održavati u čistom stanju. prema odredbama ovog uredba.
2. O čistoći dužni su da vode računa građani, preduzeća, ustanove i druge organizacije.
3. U pogledu održavanja čistoće u smislu odredaba ovog uredba, obuhvaćeni su sledeći objekti:
3.1 Ulice, trotoari i trgovi
3.2 Parkovi,

3.3 Šetališta, sportski i zabavni tereni,

3.4 Autobuske stanice i autobuska stajališta na gradskim i međugradskim linijama;

3.5 Ambulanta, bolnice i rasadnici;
3.6 Groblja, pijace, korito reke i
3.7 Otvoreni i prazni prostori između i oko stanova, kao i neizgrađeno građevinsko zemljište (prazno zemljište).
Član 43
Obaveze održavanja čistoće
1. Subjekti koji poseduju ili imaju pravo korišćenja ovih objekata obavezni  su da održavaju čistim autobuske stanice, benzinske pumpe, kao i hotelske objekte, auto kampove i slična mesta.
2. Korisnici iz stava 1. ovog člana dužni su da na peronima, čekaonicama i drugim mestima koja posećuju, na odgovarajućim mestima postave dovoljan broj korpi za otpatke.
3. Javni sanitarni čvorovi moraju se održavati u ispravnom stanju i opremljena sa potrebnim sredstvima, kao i povremeno dezinfikovati odgovarajućim sredstvima.
4. Vlasnici i korisnici ovih površina dužni su da vode računa o čistoći javnih površina.
5. Vlasnici i korisnici javnih površina mogu poveriti posao ekonomskom operateru za održavanje čistoće u skladu sa procedurama nabavke.
6. Korisnici poslovnog prostora dužni su da ga održavaju čistim. Staklo u prozorima i vitrinama mora uvek biti čisto i uredno.
7. Stanovnici sela su obavezni  da čiste trotoare, odnosno delove puteva ispred svojih kuća i druge površine ispred i oko kuće.
Član 44
Čišćenje ulica
1. Čišćenje ulica mora se vršiti na način i u vreme koje obezbeđuje najbolji efekat čišćenja i koje u najmanjoj meri ometa cirkulaciju prolaznika i normalan razvoj saobraćaja.
2. Pranje ulica se može obaviti od 23:00 do 06:00 narednog dana.
3. Sva vozila moraju biti očišćena od blata i drugog otpada pre ulaska na javne saobraćajne površine.
4. Sva vozila moraju biti očišćena od blata i prljavštine pre izlaska na javne površine, u javni saobraćaj od ispusta, od građevinskih objekata i drugih prostora sa kojih se blato i druga prljavština mogu prenositi na javne površine.
Član 45
Čišćenje snega
1. Za čišćenje snega iz trotoara ispred stambenih i poslovnih objekata odgovorni su vlasnici i korisnici stambenih zgrada i poslovnih prostora.
2. Ugovoreni privredni operater, u slučaju obilnih padavina, obavezan je da vodi računa o putevima, trotoarima, javnom saobraćaju, stazama za šetnju i parkiralištima i redovno ih čisti od snega i leda kao i posipa solju.
3. Građanima i drugim subjektima zabranjeno je bacanje snega i leda na kolovoz.
4 U slučajevima kada tokom dana pada sneg, trotoari će se čistiti više puta dnevno, po potrebi, uz obavezno zalaganje svih građana i preduzeća, u slučaju da sneg pada u kontinuitetu tokom noći, isti će se čistiti narednih dan ili najkasnije do 9:00 časova.
III. ZABRANE
Član 46
Zabrane
Prema odredbama ovog Uredbe, zabranjeno je:
1. Tokom korišćenja vodovodne i kanalizacione mreže zabranjeno je:
1.1 bacanje otpada, pepela, cementa, peska i slično u kućnu vodovodnu i kanalizacionu mrežu, što može prouzrokovati kvar i oštećenje redovnog rada vodovodne i kanalizacione opreme,
1.2 da sipaju čvrste materije i drugi materijal u vodove na putevima,
1.3 da se otpad od čišćenja dvorišta i trgova baca u sabirnu vodu,
1.4 izlivanje vode i drugih tečnosti u kanalizacioni sistem što može prouzrokovati oštećenje cevi,
1.5 ispuštanje otpadnih  voda bez dozvole preduzeća kome su povereni poslovi vodosnabdevanja i kanalizacije,
1.6 parkiranje vozila ili postavljanje materijala ili otpada u i na objekte vodovoda i kanalizacije,
1.7 da napravi štetu na objektima vodovoda i kanalizacije,
1.8 zabranjeno je zalivanje bašta – dvorišta (u vreme kada je zabranjeno odredbama ove uredbe).
2. Na javnim zelenim površinama zabranjeno je sledeće:
2.1 čupanje i sečenje ukrasnog drveća, trave i drugog bilja, lomljenje grana, cveća i slično,
2.2 vožnje i parkiranja vozila (svih vrsta) kao i istovara i odlaganja bilo kakvog materijala na ove površine,
2.3 oštećenja sedišta, korpi, rekvizita, pešačkih prelaza van staza, hidranta i drugih instalacija,
2.4 uklanjanje, paljenje, oštećenje znakova i natpisa postavljenih radi održavanja reda,
2.5 korišćenje javnih i drugih zelenih površina van osnovne namene ili obavljanje bilo kakve delatnosti na njima bez posebne dozvole,
2.6 skladanje  i pomeranje sedišta, sportskih rekvizita, ograda i slično,
2.7 ispuštanje kanalizacije kroz parkove i druge javne površine,
2.8 zloupotreba vode u fontanama (ulazak u njih, pranje ljudi i stvari),
2.9  postavljanje luna-parka, cirkusa i drugih rekvizita, 
2.10 upotreba za pašnjake za životinje i živinu,
2.11 namerno ili nepažljivo paljenje vatre i paljenje lišća na otvorenim prostorima,
2.12 bacanje mrtvih životinja i ptica i drugog otpada,
2.13 mihja, otvaranje bunara, sadnju drveća i sl. za bilo koju namenu, bez u

dobijena uz dozvolu Direkcije za Planiranje, Urbanizam i Zaštitu Životne Sredine.
3. U mreži javne osvetljenje  zabranjeno je:
3.1 slomljenje, paljenje ili na drugi način oštećivanje stubova, javnih električnih instalacija, stubova, kablova, telefonske mreže, izolacionih sredstava, transformatora i druge slične opreme.
3.2 zabranjeno je izvođenje radova na priključcima za kućne aparate, ili bilo koji drugi priključak sa mreže javne osvetljenje, stubova drugih instalacija, kao i kontakt neovlašćenih lica sa njima.
4. U zajedničkim stambenim objektima zabranjeno je sledeće:
4.1 Zabranjeno je bacanje otpada u zajedničke prostore: hodnike, stepenice, liftove i sl.
4.1 Zabranjeno je puštanje vode i slično za pranje balkona u cilju ometanja suseda ili drugih,
4.3 Zabranjeno je ispuštanje dima, žara,teških mirisa, toksičnih gasova i sl. iz zgrada, radnih mesta, dimnjaka, generatora i sl., u blizini stambenih i poslovnih objekata, posebno u blizini balkona, fasada, prozori, terase i ulazi u hodnike i na škali,
4.4 Zabranjeno je izvođenje radova koji stvaraju buku ili ometaju komšije ili druge posle 19 do 8 časova, kao i nedeljom i praznicima.
5. Na sportskim terenima zabranjeno je:
5.1 prolazak  ograda sportskih terena i rekreativnog sportskog centra i ulazak na teren,
5.2 jahanje ili stajanje na ogradama sportskih terena i sportsko-rekreativnih centara,
5.3 ispaša stoke na sportskim terenima i drugim rekreativnim sportskim terenima,
5.4 sve druge radnje kojima se oštećuju sportski tereni i sportsko-rekreativni centri.
6. Na javnim površinama bez prethodne dozvole Opštine nije dozvoljeno:
6.1 Postavljanje bilo kog sklopa, konstrukcije ili objekta - pokretne opreme.
6.2 Oštećenje sredstva, objekata i opreme namenjenih javnim službama,
6.3 Postavljanje agregata i različite ambalaže iz poslovne delatnosti na ulazu u kolektivno i individualno stanovanje,
6.4 regullasije  i pranje vozila,
6.5 Postavljanje vozila u kvaru i van upotrebe,
6.6 Prodaja raznih proizvoda van površina pijaca,
6.7 Postavljanje reklama na stubove, javnu rasvetu i električne stubove i nazive ulica,
6.8 Bušenje i sečenje puteva i trotoara bez dozvole nadležnog opštinskog organa.

6.9  Promet – kretanje stoke gradskim ulicama i trotoarima osim prevoznim sredstvima,
IV. SPROVOĐENJE UREDBA  I KAZNE
Član 47
Sprovođenje Uredba 
O sprovođenju Uredbe staraju se Direkcija za Javne Usluge, Zaštitu i Spasavanje, Direkcija za Planiranje, Urbanizam i Zaštitu Životne Sredine i Direkcija za Inspekciju.
Član 48
Kazne za prekršaje
Nadležni opštinski organ – Direkcija za Inspekciju  izriče novčane kazne, prema odredbama Zakona o prekršajima, definišući ih:
1. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od tristopedeset (350) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 1 pod stava. 1.1, 1.2 i 1.4..
2. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od trista do pedesetsto (300-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz čl.20. 11..

3. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do tristo  (100 -300) €  fizičko ili pravno lice za prekršaje iz čl.20. 12.

4. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od tristo do pedesetsto ( 300-500) €  fizičko ili pravno lice za prekršaje iz čl.20.
5. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do tristo ( 100-300 ) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana.20.21 stav. 2 

6. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do tristo  (100-300) €  fizičko ili pravno lice za prekršaje iz čl.20. 27stav. 2.

7. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do tristo  (100-300) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz čl.20.28.

8. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do pedesetsto (100-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 29.

9. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od dvesto do četrdesetsto  (200-400) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 30.

10. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od dvesto do petsto (200-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 31.

11. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do pedesetsto (100-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 34.

12. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od dvesto do pedesetsto  (200-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 35 stv. 1.

13. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto do četrdesetsto (100-400) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 36.

14. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od dvesta do pedesetsto (200-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 39.

15. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od od dvesta do pedesetsto (200-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 41.

16. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od prej njëqind deri në katërqind (100-400) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 43.

17. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od dvesta do pedesetsto (200-500) € kazniće se za prekršaj fizičko ili pravno lice za prekršaj iz člana 44. stav 3. i stav.4.
18. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto (100) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 45. stav 1. i st.3.
19. Kažnjava se za prekršaj novčanom kaznom od sto pedesetsto (100-500) € fizičko ili pravno lice za prekršaje iz člana 46.
V. ZAVRŠNE ODREDBE
Član 49

Dispozitat kalimtare dhe të fundit

1. U slučajevima sukoba i neusaglašenosti između odredaba ove Uredbe i odredaba zakona i drugih podzakonskih akata, primenjuju se odredbe zakona i drugih podzakonskih akata koji se primenjuju u Republici Kosovo.
2.Stupanjem na snagu  ove Uredbe  stavlja van snage Uredba za Javne Usluge  i opštinski red 15Br.011-41357 dt. 01.08.2016.

Član 50
Stupanje na snagu 
Ova Uredba stupa na sznazi 7 dana nakon objavljivaja na websajt Opštine. 
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